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1. ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ ՄԱՍՍԱՅԱԿԱՆ

ԳՐԱԴԱՐԱՆՆԵՐՈՒՄ

Գեղարվեստական գրականությունը կազմում է մասսայաս
կան գրադարանների գրքային ֆոնդի բավական զգալի մասը.
Սովետական ընթերցողը մեծ հետաքրքրություն է ցուցա-
բերում գեղարվեստական գրականության նկատմամբ Լինելով
արվեստի ճյուղերից մեկը՝ գեղարվեստական գրականությունըմեծ ներգործություն է ունենում ընթերցողի վրա, մասնակցում է
նրա բնավորության ու աշխարհայացքի ձևավորմանը, լայնաց.նում է նրա մտահորիզոնը, օգնում է նրան ճանաչելու անցյալիև ներկայի կյանքը: Գեղարվեստական գրականությունը անգնա-
հատելի իդեոլոգիական զենք է. հսկայական է նրա դերը կոմու-
նիստական դաստիարակության գործում, Լավագույն գեղարվես-
տական գրքերը մարդկանց մեջ դաստիարակում են պարտքի
բարձր զգացում դեպի հայրենիքն ու սովետական հասարակու-
թյունը, զարգացնում են ճիշտ վեռաբերմունք աշխատանքի,
հանրային ունեցվածքի, ընտանիքի նկատմումբ և այլն:

Գրադարանում գեղարվեստական գրականության պրոպա՝
գանդան առաջնակարգ տեղ է գրավում: Ընթերցողական կոնֆե--
բանսները, գրական երեկոները, բարձրաձայն ընթերցանու-
թյունը, ցուցահանդեսները, գեղարվեստական գրքերի տեսու-
թյունները մեծապես օգնում են լավագույն գեղարվեստական
ստեղծագործությունները ընթերցողներին պրոպագանգելու և
նրանց հասցնելու գործին: Գեղարվեստական գրականության
պրոպագանդայի ամենակարևոր միջոցներից մեկը պիտի
լինի սիստեմատիկ կատալոգը: Սակայն մասսայական գրագա-
րաններում գեղարվեստական գրականությունը մինչև այժմ
դասակարգման (կլասիֆիկացիայի) չի ենթարկված, Սիստեմտ-
տիկ կատալոգում գրադարանի բոլոր գեղարվեստական գրքերի
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քարտերը դասավորված են հեղինակների ազգանունների ու վեր-
նագրերի այբբենական կարգով. Դրա հետևանքով սիստեմատիկ
կատալոգի այդ մասը վեր է ածվել այբբենական կատալոգի, որը
միայն տեղեկատուի դեր է կատարում, այսինքն՝ ընթերցողին
ասում է՝ նրա իմացած գիրքը գրադարանում կա՞, թե չկա:

Մինչդեռ սիստեմատիկ կատալոգը գրականության պրոպա-
գանդայի և ընթերցանությունը ղեկավարելու ումենակարևոր
միջոցն է: Այդ կատալոգը ընթերցողի առաջ բաց է անում գրա-
դարանի գրքային ֆոնդը ոչ թե ձևական այբբենական կարգով,
այլ դասակարգված, բաժին առ բաժին: Յուրաքանչյուր բնագա-

վառի գրականություն ունենում է իր բնույթին համապատաս-

խան բաժին. Սիստեմատիկ կատալոգը ընթերցողին ասում է, թե
ինչ գրքեր կան գրադարանում այս կամ այն հարցի մասին,

գիտության կամ արվեստի այս կամ այն բնագավառից: Մեր
մասսայական գրադարաններում, եթե ընթերցողն ուզենա

իմանալ՝ ինչ կարդալ, օրինակ, մեղվաբուծությունից, ավտոմե-

քենայի վերաբերյալ, հայ ժողովրդի պատմության կամ մի այլ
հարցի մասին, նա սիստեմատիկ կատալոգում կգտնի համապա-

տասխան բաժինը և կընտրի անհրաժեշտ գրքերը. Բայց եթե
ընթերցողն ուզենա իմանալ, թե ինչ կարդալ կամ թե գրադա-
րանում ինչ գրքեր կան, օրինակ, հայ գրականությունից, ռուս
գրականությունից կամ ժողովրդական դեմոկրատիայի երկրնե-
րի գրականությունից և այլն, մասսայական գրադարանների սիս-

տեմատիկ կատալոգները ոչնչով նրան օգնել չեն կարող: Գեղար-
վեստական գրականության դասակարգման բացակայությունը
հատկապես խանգարում է աշակերտ և ուսանող ընթերցողների գե-
ղարվեստական գրականության սիստեմատիկ ընթերցանությանը,
դժվարացնում է գրադարանավարի աշխատանքը ընթերցողների
մի շարք պահանջները բավարարելու գործում և այլն:

Գեղարվեստական գրականության դասակարգման բացա-
կայությունը շատ է քննադատվել սովետական գրադարանա-

վարների կողմից. Ներկայումս ՍՍՈՄ Վ. Ի. Լենինի անվան
Պետական գրադարանը իր տպագիր քարտերում գեղարվեստա-
կան գրականությունը դասակարգման է ենթարկում, ՌՍՖՍՌ-Ի

մասսայական գրադարանները գեղարվեստական գրականությունը
արդեն դասակարգման են ենթարկել: Շուտով Հայկ. ՍՍՌ-ի

Պետական գրապալատի տպագիր քարտերում ևս գեղարվեստա-
կան գրքերը կունենան դասակարգման տարբերանշաններ (ին-
դեքսներ):

2. ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԴԱՍԱԿԱՐԳՄԱՆ

ՍԿԶԲՈՒՆՔՆԵՐԸ

Գրադարանի զրքերը դասակարգել նշանակու մ է այդ գըր-
Քերը բաժանել խմբերի՝ այն բաժինների համաձայն, որ ունենք
սիստեմատիկ կատալոգում: Իսկ այդ բաժիններից ամեն մեկը
գիտելիքների մի ճյուղ է, գիտության մի որևէ բնագավառ
Դասակարգելով գրքերը, մենք նրանց խմբավորում ենք ըստ
այն գիտելիքների, որոնց նվիրված են նրանք: Այսպես՝ աստղա.
բաշխության վերաբերյալ գրքերը կկազմեն մի բաժին, ֆիզի.
կայի վերաբերյալ գրքերը մի այլ բաժին, քիմիայի վերաբերյալ
գրքերը՝ մի երրորդ բաժին և այլն: Բայց ինչպե՞ս դասակարգել
գեղարվեստական գրքերը: Գեղարվեստական գրքերը չի կարելի
դասակարգել ըստ նրանց թեմատիկա,ի կամ ըստ բովանդակու-
թյան Օրինակ, չի կարելի Մուրացանի <<Գևորգ Մարզպետունի>>
վեպը դնել պատմության բացնում, իսկ նույն հեղինակի <<Խոր-
հրդավոր միանձնուհին» մանկավարժության բաժնում: Ճիշտ է,
առաջին վեպում նկարագրված դեպքերը վերցված են հայ
ժողովրդի պատմությունից, իսկ երկրորդը նվիրված է կրթու-
թյան ու դաստիարակության հարցերին, բայց նրանք երկուսն
էլ ամենից առաջ գեղարվեստական ստեղծագործություններ են,
և երկուսն էլ կազմում են Մուրացանի ողջ ստեղծագործության
անրաժան մասը: Մի հեղինակի բոլոր գեղարվեստական ստեղ-
ծագործությունները մի անխախտ ամբողջություն են կազմում
և բնորոշում են նրան: Նույնպիսի մի անխախտ ամբողջու-
թյուն է կազմում նաև մի որևէ ժողովրդի գեղարվեստական
գրականությունը. Ամեն մի ժողովուրդ ունի իր ազգային լեզ-
վով առանձնահատուկ գրականություն, որտեղ արտահայտվում
է նրա հոգևոր կյանքը, անցած պատմական ուղին և այլն:

Հայ մեծ բանաստեղծ Հ. Թումանյանն ասում է, որ որևէ
ժողովրդի լավ ճանաչելու համար պետք է կարդալ նրա գրա-
կանությունը, որովհետև այնտեղ, ինչպես ասում է Թումանյանը,
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<հանդես են գալիս նրանց (ժողովուրդների) լավագույն զգաց-
մունքները, . նրանց ազգային հանճարն ու ոգին>: Եթե Մուրա-
ցանի բոլոր գրվածքները մի ամբողջություն են կազմում, ապա

այդ գրվածքները մյուս հայ գրողների բոլոր ստեղծագործու=

թյունների հետ կազմում են մի այլ ամբողջություն: Դա հայ
գրականությունն է:

Սովետական գրականագիտությունը գեղարվեստական գրա-
կանությունը դաստկարգում է ամենից առաջորպես այս կամ այն
ժողովրդի գրականություն: Գրաղարանային դասակարգմուն
հիմքում էլ դրվում է հենց այս սկզբունքը՝ գեղարվեստական
գրականությունը դասակարգվում է որպես այս կամ այն ժողո-

վրդի գրականություն (հայ գրականություն, ռուս զրականու-

թյուն և այլն).
Գեղարվեստական գրականության դասակարգման ժամա-

նակ անհրաժեշտ -է հաշվի առնել, թե այս կում այն գրականու-
թյունը որ երկրի ժողովրդի գրականություն է՝ սոցիալիստա-

կան, թե կապիտալիստական: Անհրաժե շտ դեպքերում հաշվի է
առնվում նաև ժամանակաշրջանը, օրինակ՝ սովետական շրջանի
գրականություն է, թե՝ նախացովետական և այլն: Գեղարվես-

տական գրականության հետ է դասակարգվում նաև ժողովրդա-

կան բանահյուսությունը (ֆոլկլոր). Վերջինս գեղարվեստական

գրականության մի տեսակն է, նրա գլխավոր. առանձնահատկու -

թյունն այն է, որ ստեղծագործողը, հորինողը, իր ստեղծագոր-

ծությունը չի գրում, այլ բանավոր է ասու մ և բանավոր էլ տա-
րածվում է, իսկ գրի են առնում ուրիշ մարդիկ: Հաճախ
ընթերցողները հատկապես հետաքրքրվում են ժողովրդական

բանահյուսությամբ: Գեղարվեստական գրականության դասա-
կարգման ժամանակ, անհրաժեշտ դեպքերում որևէ ժողովրդ ի

գրականության բաժնում առանձնացվում է ժողովրդական բանա-

հյուսության բաժանմունք,

Ներքևում բերված են այն հիմնական բաժիններն իրենց

տարբերանշաններով (ինդեքսներով), որոնց համաձայն պետք է
դասակարգել գրադարանի գեղարվեստական գրքերը:

P ՌՈՒՍ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ap ՀԱՅ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ.--Այստեղ հավաքվում են միայն այն ժողու
վածուները, ուր զետեղված են նյութեր թե սովետա-
կան, թե նախասովետական հայ գրողներից և թե
բանահյուսությունից (օր. <<Ընտիր էջերը>>, երգարան-
ները և այլն):
Դասագրքերը տես ստորև:

Арф ՀՈՅՅ ԺՈՂ. ԲԱՆԱՀՅՈՒՍՈՒԹՅՈՒՆ
Ծանոթութ.--Այստեղ հավաքվում են միայն այն ժողովրդա-

կան ստեղծագործությունները, որոնց հեղինակները
անհայտ են (օր. <<Սասունցի Դավիթ>> էպոսը, ժողովըր-
դական երգերի, հեքիաթների, առածների ժողովածու-
ները և այլն: Այս դեպքում ժողովածու կազմողը չի
դիտվում որպես հեղինակ): Այն ժողովրդական ստեղ-
ծագործությունները, որոնց հեղինակը հայտնի է (օրի-
նակ, առանձին աշուղների երգերը), դրվում են հա-
ջորդ երկու բաժիններից մեկում.

Apl ՆԱԽԱՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ՀԱՅ ԳՐՍԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ap2 ՍՈՎԵՏԱՀԱՅ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ. -Եթե մի հեղինակ գրել է և՛ նախասովետական,
և՛ սովետական շրջանում, միևնույն է, նրա բոլոր
գրվածքները հավաքվում են այս բաժիններից որևէ
մեկում. եթե հեղինակը հայ գրականության Ղասագըր-քում կամ քրեստոմատիաներում ուսումնասիրվումէ նախասովետական շրջանում, նրա բոլոր գրվածք՝
ները հավաքվում են Apl բաժնում (օր.՝ Հ. Թուման-
յանի, Ա. Իսահակյանի, Հ. Հովհաննիսյանի, Նար-Դոսի,
Շիրվանզադեի և ուրիշների ստեղծագործությունները),
եթե նշված դասազրքերում հեղինակը ուսումնասիր-
վում է սովետական շրջանում, նրա բոլոր գրվածք-
ները դրվում են Ap2 բաժնում (օր.՝ Դ. Դեմիրճյանի,

Զորյանի և ուրիշների ստեղծագործությունները),
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Թե նախասովետական, թե սովետական շրջանի գըր-
վածքներ ունեցող հեղինակի բոլոր ստեղծագործու-
թյունները կատալոգում այս բաժիններից մեկում հա-
վաքելով՝ մյուս բաժնում տեղավորում ենք հղիչ քարտ:

с ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ՄԻՈՒԹՅԱՆ ՄՅՈՒՍ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐԻ

ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ.- Այստեղ հավաքվում են Սովետական Միու
թյան բոլոր ժողովուրդների գրական ստեղծագործու-
թյունները, բացի հայ և ռուս գրականություններից:

Pic ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԺՈՂՈՎԱԾՈՒՆԵՐ

Ծանոթութ._Այստեղ դրվում են այն ժողովածուները, որտեղ

նյութեր կան Սովետական Միության տարբեր ժողու
վուրդների գրականություններից, այդ թվում նաև

հայ և ռուս գրականություններից.

ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ ԴԵՄՈԿՐԱՏԻԱՅԻ ԵՐԿՐՆԵՐԻ
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ.-- Այստեղ հավաքվում են ժողովրդական դեմոկրա-

տիայի երկրների ժողովուրդների գրական ստեղծաւ
գործությունները (Չինաստանի, Չեխոսլովակիայի,

Լեհաստանի, Գերմանիայի, Բուլղարիայի, Ռումինիա-
ձի, Հունգարիայի, Ալբանիայի, Մոնղոլիայի, Կորեայի,
Վյետնամի).

ԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆ ՄՅՈՒՍ ԵՐԿՐՆԵՐԻ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐԻ
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ.--Այս բաժինը կապիտալիստական երկրների

բոլոր ժողովուրդների գրականության համար է (ինչ-
պես՝ անգլիական, ֆրանսիական, ամերիկյան Is

այլն),

Ан ԱՆՏԻԿ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ. _Այստեղ հավաքվում են միայն հին հունական
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և հռոմեական հեղինակների ստեղծագործությունները
(օր.՝ <<Հույն ողբերգակներ>> ժողովածուն, « Անտիկ
գրականության քրեստոմատիան>> և այլն: -

ՄԱՆԿԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

Ծանոթութ.-Այս բաժինը նախադպրոցական, տարիքի երե-
խաների համարհրատարակված պատկերազարդ գրքերի
համար է (օր.՝ Հ. Թումանյանի <<Շունն ու կատուն>>,
Հայրապետյանի <<Անհնազանդ ուլիկը>>, Ս. Մարշակի
<<Մանուկներին>> ժողովածուն և այլն). Անկախ այն
բանից, թե գրքի հեղինակը որ ժողովրդի գրականու-
թյան ներկայացուցիչ է, եթե գիրքը հրատարակված
է փոքրիկների համար դրվում է այս բաժնում,

Դպրոցական տարիքի երեխաների և պատանի-
ների համար հրատարակված գրքերը այստեղ չեն
դրվում, այլ դասակարգվում են սովորական կարգով
(օր.՝ Վ. Անանյանի <<Սևանի ափին>>, Ն. Տիխոնովի
<<Պատմվածքներ Պակիստանի մասին>>, Դ. Դեֆոյի
<<Ռոբինզոն Կրուզոն> և այլն):

Գեղարվեստական գրականության այս բաժինները պետք, է
լինեն բոլոր գրադարանների կատալոգներում: Բայց կան այն.
պիսի գրադարաններ, որտեղ գրականության քանակը մեծ -է.

այդ գրադարաններում կարող է հարկ լինել այս բաժինները
ավելի մանրացներ Բացի. այդ, բոլոր գրադարանների գրքերի
քանակը օրեցօր ավելանում է և յուրաքանչյուր գրադարանում
կարող է ստեղծվել այնպիսի դրություն, երբ հարկ կլինի կատա-
յոգի եղած բաժինները ավելի մանրացնել: Եթե գրադարանում
Սովետական Միության, ժողովրդական դեմոկրատիայի կամ
արտասահմանյան երկրների որևէ ժողովրդի գրականությունից
հինգից ավելի գրքեր են հավաքվում, կարելի է համապատասխան

ընդհանուր բաժնում (C, НД, и) առանձնացնել այդ գրակա+
նության ենթաբաժինը, ինչպես օրինակ՝ ադրբեջանական, վրա-
ցական, չինական, անգլիական և այլ գրականությունների բաւ
ժիններ:

... Ամեն մի առանձին ժողովրդի գրականության տարբերա-
նշանը կազմելու համար՝ համապատասխան ընդհանուր բաժնի
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աարբերանշանի կողքին դնում ենք այդ գրականության որո-
շիչը (այդ գրականության անվան սկզբնատառերը՝ առնված
փակագծերի մեջ). Օրինակ.

с (ադրբ)--ԱԴՐԲԵՋԱՆԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆс (վրաց)--ՐՎԱԱՑԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ
нд (բուլղ)_ԲՈՒԼՂԱՐԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ
НД (չին) ՉԻՆԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆи (անգլ)--ԱՆԳԼԻԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆи (իտ) ԻՏԱԼԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ և այլն.
Որևէ գրականության բաժին կատալոգում առանձնացնե-

լիս, վերցնում ենք նոր բաժանարար, վրան գրում ենք այդ
գրականության տարբերանշանն ու անունը և համապատասխան
քարտերը հավաքում այդ բաժանարարի հետևում: Ամեն մի՛
ընդհանուր բաժնի ներսում առանձին գրականությունների
ենթաբաժինները իրար հաջորդում են որոշիչների այբբենական
կարգով, օրինակ՝ с (ագրբ), с (լատվ), с (ուկը) և այլն:

Եթե ռուս գրականությունից գրադարանում մեծ. քանա.
կությամբ գրքեր կան, կարելի է այդ բաժինն էլ հայ դրականու-
թյան բաժնի պես բաժանել երկու մասի՝ P1 Ռուս նախասովե.
տական գրականություն և P2 Սովետական ռուս գրականու-
թյուն.

Սխալ է և չի կարելի գեղարվեստական գրականությանը
միացնել ու նրա հետ դասակարգել գրականագիտական գրակա-
նությունը (գրականության տեսություն, գրականության պատ-
մություն և քննադատական գրականություն). Գրականագիտա-
կան գրքերը ոչ թե գեղարվեստական, այլ գիտական գրքեր են
և հավաքվում են բոլորովին առանձին՝ <<Գրականագիտություն>>
բաժնում, Այս բաժինը նախորդում է <<Դեղարվեստական գրակա-
նություն > բաժնին: Գրականագիտության բաժինն ունի հետև-
յալ հիմնական բաժինները՝
8 ԳՐԱԿԱՆԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ, ՄԱՐՔՍԻԶՄ-ԼԵՆԻՆԻԶՄԸ ԳՐԱ-

ԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՄԱՍԻՆ:
8P/e ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ՄԻՈՒԹՅԱՆ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐԻ ԳՐԱԿԱ-

ՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔՆՆԱԴԱՏԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱ-
ՆՈՒԹՅՈՒՆ.
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8P ՌՈՒՍ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔՆՆԱԴԱՏԱ-
ԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ,

8Ap ՀԱՅ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔՆՆԱԴԱՏԱ-
ԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ:

8С ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ՄԻՈՒԹՅԱՆ ՄՅՈՒՍ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐԻ
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔՆՆԱԴԱՏԱԿԱՆ
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ:

8НД ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ ԴԵՄՈԿՐԱՏԻԱՅԻ ԵՐԿՐՆԵՐԻ ԴՐԱԿԱ-
ՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔՆՆԱԴԱՏԱԿԱՆ ԳՐԱ-
ԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ:

:8И. ԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆ ԵՐԿՐՆԵՐԻ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐԻ ԳՐԱ-
ԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔՆՆԱԴԱՏԱԿԱՆ
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ:

8Аа ԱՆՏԻԿ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ:
8(07) ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԴԱՍԱՎԱՆԴՄԱՆ ՄԵԹՈԴԻԿԱ:

8(075) ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԴԱՍԱԳՐՔԵՐ ՄԻՋՆԱԿԱՐԳ ԴՊՐՈՑ-
ՆԵՐԻ ԵՎ ՏԵԽՆԻԿՈՒՄՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ.

ՄԱՆԿԱԿԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ:

3. ԻՆՉՊԵՍ ԿԱՏԱՐԵԼ ԴԱՍԱԿԱՐԳՈՒՄԸ

Ամենից առաջ անհրաժեշտ է ձեռք բերել կամ ստվարաթըղ-
թից պատրաստել կատալոգային բաժանարարներ: NE 1 օրինակում
կարելի է տեսնել, թե ինչպիսի բաժանարարներ են հարկավոր.
Բաժանարարների վրա պետք է դնել րաժինների տարբերանչան-
ները և գրել վերնագրերը. Ապա բաժանարտրները պետք է դաւ
սավորել 1 օրինակում ցույց տված ձևով,

Կատալոգի գեղարվեստական գրականության բաժնի
կմախքը պատրաստ է: Այժմ պետք է դասակարգել գրքերը և
ամեն մի գրքի քարտ դնել համապատասխան բաժանարարի հե-
տևում: Եթե դրադարանում դասակարգման չի ենթարկված միայն
գեղարվեստական գրականությունը, դաստկարգումը կատարում
ենք հետևյալ կերպ՝ Սիստեմատիկ կատալոգում գեղարվեստական
գրքերի քարտերը դասավորված են այբբենական կարգով: Այդ
քարտերը խումբ-խումբ (տասական հատ) վերցնում ենք և
գրադարակի վրա գտնում ամեն մի քարտի գիրքը: Յուրաքան.
չյուր քարտ դնում ենք իր գրքի մեջ. Ծանոթանում ենք
ամեն մի գրքին առանձին-առանձին, որոշում, թե որ գիրքը որ
բաժնին է վերաբերում: Այդ որոշելուց հետո գրքի և քարտի
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վրա պետք
բերանշանը

է դնել բաժնի տարբերանշանը:- Գրքի
դրվում է հեղինակային նշանի վերևում՝

վրա տար-
տիտղոսա-

Գրա

տարբերանշանը
դրքի շիֆրը,

Քարտի
անկյունում

դա
վրա

և

հեղինակային նշանի հետ միասին կազմու մ Է

գրքի՝ հասցեն է, նրա տեղը գրադարակի վրա,
տարբերանշանը դրվում է ներքևի այն

ներքևի ձախ անկյունում (տես՝ օրինակ 2).
--

Անտ ԻԿ. գրականությո Apl
Պ89

i

Պոտոյան
Սոս և Վարդիթեր: ՎԵպ: _Ես,

այպետհրատ, _9933
375

.....
Apl ...

անա Ղ16թյու

Ղազբեգ
ՊատմվաԾքներ: Ե,ՀայպԵտ

հրաս, 1948
292

Շ ժողովո
Գրակ անու

Գեղարվեստակ
գրականությ ուն (վրաց)

Սիստեմատիկ

թերթի ձախ

* Գրքերի
վոր բաժինների
НД, и. Ан,
դրվում:

Օրինակ I
կատալողի գեղարվեստական դրականության բաժնի

կառուցվածքը:

անկյունու մ և պիտակի վրա*: Գրքի վրա դրվող

վրա, նրանց դասավորման համար պետք է դնել միայն գլխա-
տարբերանշանները, այն է՝ Ap, Арф, Apl, Ap2, P, С,

մանրացրած բաժինների տարբերանշանները գրքերի վրա չեն

Քարտի ներքևի
լրիվ տարբերանշանը:

լինում Է մանրամասն,

կացած լինել. երկու և
հիմնական և լրացուցիչ
ձախ անկյունում դրվող
գային տարբերանշան,

Օրինակ 2
աջ անկյունում

Լրիվ է կոչվում
որոշիչներով, իսկ
ավելի առանձին

(տես 3
տարբերանշանը

դրանով տվյալ

դրվում է դասակարգման
այն պատճառով, որ

երբեմն կարող է բաղ-
տարբերանշաններից

Քարտի ներքևի.
կոչվում. է կատալս-

տեղադրու ենք.

օրինակը):

քարտը
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կատալողի համասլատասխան բաժնում, Կատալոգային տարբերա-
Նշանը ամեն մի քարտի վրա (լրացուցիչ, թե հիմնական) լինում

միայն մեկ հատ և պետք է լրիվ համընկնի կատալոգի համա-
պատասխան բաժնի բաժանարարի վրա գրված նշանին: Քար-տի վերևի ձախ անկյունում գրքից արտագրում ենք նրա շիֆրը,որը հարկ լինելիս ցույց կտա դրքի տեղը գրադարակի վրա:Եթե գրադարանն ունի նաև այբրենական կատալոգ, անհրա-
ժժշտ է դաստկարգման ենթարկված ամեն մի գրքի լրիվ տար-
բերանշանը և շիֆրը սիստեմատիկ կատ ալոգի հիմնական քարտերից* արտագրել այբբենական կատալոգի քարտերիտեղերում. միևնույն

Այս անելուց հետո քարտերը զրքերի միջից հանում ենքևև յուրաքանչյուր քարտ նրա կատալոգային տարբերանշանի
համաձայն դնում ենք իր բաժնում. Կատալոգի րաժինների
հաջորդականությամբ էլ գրադարակի վրա սկսում ենք դասա-վորել դրքերը. Քարտերի մի խմբի հետ աշխտտանքը վերջաց-
նելուց հետո վերցնում ենք քարտերի մի նոր խումբ ու կատա-
րում նույն աշխատանքը, և այդպես շարունակ, մինչև գեղար-
վեստական գրականության բոլոր քարտերը վերջանան: Բաժիննե-քի տարբերանշաններն ստացած քարտերը անընդհատ միացնումենք համապատասխան բաժիններում եղած քարտերին: Գրքերը
ըստ շիֆրերի դնում ենք իրենց տեղերը (տեղադրում ենք).
Կատալովի յուրաքանչյուր բաժնում քարտերը դտսավորվում են
խիստ այբբենական կարգով, միևնույն հեղինակի տարբեր գրքերիքարտերը դասավորվում են վերնագրերի այրբենական կարգով:Գրադարակների վրա նույն շիֆրը ունեցող գրքերը նույնպես
այբբենական կարգով են դասավորվում:Եթե գրադարանի գրքերը բոլորովին դասակարգված չեն,խառն են, ապա առաջին հերթին պետք է ջոկել գեղարվեստա-
կան գրքերը մյուսներից. Հետո պետք է ամեն մի գրքի համարգրել քարտ, գրքի տիտղոսաթերթի և պիտակի վրա գրել հեղինա-
կային նշանը: Սրանից հետո կարելի է սկսել դասակարգումը,
որը արդեն կատարվում է նույն ձևով, ինչ որ նկարադրվեց
վերևում:

Հիմնական քարտն այն է, որի վրա գրվում է դասակարգման լրիվտարըերանշանը, տես N 3 օրինակում:
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Նոր ստացվող գեղարվեստական գրքերը դասակարգման ե՞ն:

ենթարկվում դարձյալ նույն եղանակով, ապա քարտերը տար-
բերանշանների համաձայն դրվում են կատալոգի համապատաս-

խան բաժիններում, իսկ գրքերը գրադարակի վրա բռնում են
իրենց տեղերը,

Դասակարդման ժամանակ ամենից առաջ պետք է կարու
ղանալ տարբերել գեղարվեստական գրքերը ոչ գեղարվեստական
(գիտական, տեխն իկական, հասարակական- քաղաքական և այլն)
գրքերից. Պետք է հիշել, որ գեղարվեստական գրքեր են բոլոր վե-
պերը, վիպակները, պատմվածքները, ակնարկները, հեքիաթները>
պիեսները (դրամաները), բանաստեղծությունները, պոեմները
և այլն: Եթե գրքի վրա նշված չէ նրա վեպ, վիպակ, պոեմ և
այլն լինելը, ապա նախ պետք է նայել, թե գրվածքը չափածո է
(ոտանավորի ձևով), թե արձակ: Բոլոր չափածո ստեղծագործու-
թյունները գեղարվեստական են, Արձակ ստեղծագործության հետ

պետք է ծանոթանար Եթե այնտեղ կան հերոսներ՝ մարդիկ, որոնք
գործում են, խոսում, եթե նկարագրված է նրանց կյանքը և
այլն, կնշանակի գիրքը գեղարվեստական է. Այդ պարզելուց հետո
պետք է որոշել գրքի բաժինը՝ Դրա համար էլ նախ պետք է
պարզել, թե որ ժողովրդի գրական ստեղծագործություն է գիրքը,
Պետք է իմանալ, թե ինչ լեզվով է գիրքը գրվել: Ինչ լեղվով որ
գիրքը գրվել է, մեծ մասամբ այդ գրականությանն էլ նա
վերաբերում է... Հայ գրականության ստեղծագործությունները
որոշելը հեշտ է, դրանք այն գեղարվեստական գրքերն են, որոնք:
գրվել են հայերեն, հայ հեղինակների կողմից: Ինչ վերաբե-
րում է ուրիշ լեզուներից թարգմանված գրքերին, ապա պետք
է նախ պարզել, թե որ լեզվից է թարգմանված գիրքը, հարկա-

վոր է դրա մասին փնտրել գրքում (տիտղոսաթերթի վրա կամ
մի ուրիշ տեղ): Եթե գիրքը թարգմանված է, ասենք, վրացերեւ
նից (օր.՝ Ա. Ճեիշվիլի, <<Լելո>), ուրեմն դս վրաց գրականու-

թյունից է, եթե թարգմանված է ադրբեջաներենից (օր.՝ Մ.՝

Իբրահիմով, <<Կգա օրը>>), ուրեմն ադրբեջանական գրականու-

թյունից է, եթե թարգմանված է բուլղարերենից (օր. Վազով,

<<Լծի տակ>>) կնշանակի բուլղարական դրականությունից է, եթե:

1.5.
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թարգմանված է ֆրանսերենից (օր. - Մոպասան, <<Մի կյանք>>),
ուրեմն ֆրանսիական գրականությունից է և այլն: Դժվարու-
թյուն .կարող է առաջանալ միայն ռուսերենից թարգմանված
գրքերը դասակարգելիս, որովհետև ռուսերենից թարգմանվումեն ոչ միայն ռուս հեղինակների ստեղծագործությունները, այլև
այլ ազգի հեղինակներինը, օրինակ՝ Հ. Սենկևիչի <<Ամերիկյան

նովելները>> թարգմանվել են ոչ թե բնագրից, այլ ռուսերեն
թարգմանությունից, նույնը և ղազախ գրող Մ. Սուեզովի
<<Աբայ>> վեպը և այլն, Երբեմն էլ գրքում բոլորովին չի լինում,թե ինչ լեզվից է կատարված թարգմանությունը: Բոլոր
կասկածելի դեպքերում պետք է պարզել, թե ինչ ժողովրդի
գրող է հեղինակը: Այդ բանը կարելի է իմանալ գրքի առաջա-
բանից, եթե առաջաբան չկա, գրականության դասագրքերից,
էնցիկլոպեդիաներից, գրադարանի ընթերցողներից և այլն
Երբ գիտենք, թե գիրքը որ ժողովրդի գրականությունից է,
պետք է որոշել, թե այդ ժողովուրդը Սովետական Միությա՞ն
ժողովուրդներից է, ժողովրդական դեմոկրատիայի երկրների՞,թե՞ արտասահմանյան մյուս երկրների ժողովուրդներից. Դրա-
նից հետո գրքի բաժինը մեզ համար պարզ է լինում.

Երբեմն հանդիպում են գրքեր, որոնք և՛ գիտական են, և՛
գեղարվեստական: Այդպիսի գրքերում պահպանվում է փաստերի
ճշտությունը, ոչինչ չի հորինվում, բայց ամենը գրված է լինում
կենդանի, հրապուրիչ ոճով, գեղարվեստական պատկերներով.Օրինակ, այդպիսի գրքեր են Ե. Կոշևայայի «Պատմվածք որդուս
մասին>>, է. Կոսմոդեմյանսկայայի <<Պատմվածք Զոյայի և Շու
րայի մասին>>, Ա. Մալխասյանի <<Հերոսները անմահ են>> և ուրիշգրքեր: Գեղարվեստական շարադրանք ունեցող այսպիսիքերը, անկախ նրանց գիտական արժեքից, պետք է դիտել որպես

գըր-
գեղարվեստական գրքեր և դնել գեղարվեստական գրականու-թյան համապատասխան բաժնում, բայց կատալոգում այդ գըր-քերի երկրորդ, լրացացուցիչ քարտը պետք է դնել գիտականկամ քաղաքական գրականության համապատասխան բաժնում:
Դրա համար նախապես հանում ենք գրքի հիմնական քարտի
պատճենը, այսինքն՝ նույն քարտից գրում ենք ևս մեկ հատ:
Հիմնական քարտի ներքևի աջ անկյունում արդեն գրել ենք
լրիվ ,տարբերանշանը, որի մեջ է մտնում նաև լրացուցիչը
16

Ամեն մի քարտի ներքևի ձախ անկյունում դնում ենք >
նրա,:կատալոգային տարբերանշանը (տես օինակ 3), օրինակ
Ե. Կոշևայայի «Պատմվածք որդուս մասին>> գիրքը պետք է
արտացոլել <<Ռուս գրականություն>> և ЗкСМ <<Լենինյան

կոմերիտմիություն» բաժիններում.

_P ԿոշԵվայա,Ե...
Պատմվաձն... որգուս _մասին. Քու

վետական _միության_ Հերոս ՕլԵգ -Կու

Շեվոյ)... Եւ,Հայպետհրատ..մանկա=
պատ գրակ բաժին, 1950.

229 Էջ իլյուստր,
p2 зксм

Օրինակ Հիմնական քարտ:

_p Կոխեվայա,Եւն.
4-7] ՊատմվաԾք որդուս մասին((ու

վեւ ական _Միության Հերոս Օլեգ Կու
ՇԵվլոյ): Ե., Հայպետհրատ,մանկա=
պատ...գրակ...բաժին, 1950.

229 էջ-իլյուստր.
Зкем

Օրինակ Ne 3. Լրացուցիչ քարտ:

Շուտով Հայկական ԱՍՌ Պետ. գրապալատի տպագիր քար-

տերի վրա կսկսեն դրվել գեղարվեստականՆաղրքերիդասակարգման
ՀԵՏԱԿԱԿԱՆ ԳՐԱԴԸ
Гос, Библиэтека

ZUUՌ-Apm.CCP

A Мясникям
-ԻԿՏԱՆԻ
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տարբերանշանները, Գրադարանավարը պետք է իմանա, ինչ.
պես օգտվել դրանից, Ամենից առաջ պետք է գտնել ամեն մի
գրքի քարտը: Քարտերի վրա կլինեն լրիվ, այսինքն՝ մանրացրած
տարբերանշաններ, ամեն մի առանձին ժողովրդի գրականու-
թյուն կունենա իր հատուկ տարբերանշանը, օրինակ՝ ադրբեջաւ
նական գեղարվեստական գրքերի քարտերին կլինի (ադրբ),
այբանական գեղարվեստական գրքերինը - НД (ալբ), իտալակաւ
նինը՝ и (իտ) նշաններ և այլն, Գրադարարանի կատալոգում
այդ բոլոր բաժանմունքները կարող են չլինել: Գրադարանավա-

րը պետք է այդ տարբերանշանները հարմարեցնի իր գրադարանի
կատալոգի բաժիններին: Այսպես, եթե դրադարանի կատալոգում
ժողովրդական դեմոկրատիայի առանձին ժողովուրդների Գրա՝
կանության բաժիններ չկան, այլ բոլորի համար կա մի բաժին
НД տարբերանշանով, գրադարանավարը НД (ալբ), НД (բուլղ),
НД (չին) և մյուս տարբերանշանների միայն առաջին մասը՝
НД գրում է քարտի ներքևի ձախ անկյունում, որը դառնում
է քարտի կատալոգային տարբերանշանը (տես՝ օրինակ N 4).

Վազով, _Ի,

413 ԼԾի տակ:[՞ՎԵպ] Ե.,Հայ:
պետհրատը, 1953.

595_ =ջ:

НД(բուլդ)

Օրինակ NE 4

Ապա գրքից դարձյալ շիֆրը արտագրվում է քարտի վերևի
ձախ անկյունում և կատալոգային տարբերանշանի համաձայն

քարտերը դրվում են կատալոգի համապատասխան բաժիններում,
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գրքերը տեղադրվում են իրենց տեղերում: Նույնը պետք է
կատարել մյուս բոլոր լրիվ տարբերանշանների հետ (օր.՝
(ուզբ), (թաթ), И (իտ) և այլն), Ամեն դեպքում գրադարա-
նավարը ցույց տված ձևով օգտագործում է քարտի վրա եղած
տարբերանշանի միայն այն մասը, որի բաժինը գրադարանի
կատալոգում կա:

4. ՀԱՆՁՆԱՐԱՐԱԿԱՆ ՔԱՐՏԱՐԱՆՆԵՐ

Գեղարվեստական գրականության պրոպագանդան ավելի
լայն և բազմակողմանի դարձնելու նպատակով սիստեմատիկ
կատալոգից անկախ գրադարանները կարող են ստեղծել գեղար-
վեստական գրականության տարբեր տիպի հանձնարարական

քարտարաններ.
Ընթերցողները հաճախ գրադարանավարներին են դիմում

այսպիսի պահանջներով՝ «Տվեք որևէ վեպ>> կամ <<Տվեք ինձ
կարճ պատմվածքներ>> և կամ <<Տվեք որևէ պիես բեմադրության
համար>> և այլն. Երբեմն պահանջում են որևէ կոնկրետ թեմա-
յի նվիրված գեղարվեստական ստեղծագործություն: Այդպիսի
պահանջները լավագույն ձևով բավարարելու համար պետք է
կազմել ժանրային և թեմատիկ քարտարաններ. Ժանրային
քարտարաններում գրքերի քարտերը հավաքվում են ըստ ժան.

րերի (վեպեր, պիեսներ և այլն), թեմատիկ քարտարաններում
հավաքվում են որևէ թեմայի նվիրված բոլոր գեղարվեստական
գրքերի քարտերը, Ժանրային քարտարաններից օգտակար է
կազմել, օրինակ, վեպերի քարտարան, որը կարող է ունենալ
«Պատմական վեպեր» ենթաբաժին, օգտակար է կազմել պիես-
ների քարտարան: Այսպիսի քարտարանները կազմվում են հե-
տևյալ կերպ. Վերցնենք, օրինակ, պիեսների քարտարանը: Գրա-
դարանավարը հերթով թերթում է կատալոգի գեղարվեստական
գրականության բաժնի բոլորը քարտերը. Պիեսների բոլոր քար-
տերը պատճենավորում է, նոր քարտի վրա վերևի ձախ ան-

կյունում դնում է գրքի շիֆրը: Այդ բոլոր քարտերը դասավու

րում է այբբենական կարգով, տեղավորում է արկղում, առջևում
դնում է բաժանարար՝ Պիեսներ մակազրությամբ. Նույն ձևով
են կազմում մյուս ժանրային քարտարանները: Թեմատիկ

նվիրված ենքարտարանները ՀԵՍՏ ԳՐԱԴԱՐ << ԱզգայինБиблиот
ու
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օրինակ՝ Սովետական գյուղը գեղարվեստա կան գրականության մեջ
կամ Հայ ժողովրդի պատմական անցյալը գղարվեստական գրա
կանության մեջ և այլն, Թեմատիկ քարտարանները կազմվու մ
են նույն ձևով, ինչպես ժանրայինը, միայն այս դեպքում
ընտրվում և պատճենավորվում են այն գրքերի քարտերը,
որոնք նվիրված են տվյալ թեմային:

Խմբագիր՝ ՀՐ. ԿՈՍՏԻԿՅԱՆ

Տեխ. խմբագիր՝ Կ. ԲԱՂԴԱՍԱՐՅԱՆ

Կոնտրոլ սրբագրիչ ՊԵՏՐՈՍՅԱՆ

ՎՖ 11162 Պատվեր 47լ Տիրաժ 1500

Հանձնված է արտադրության 1955 թ. մայիսի 18-ին:
Ստորագրված է տպագրության 1955 թ. հունիսի 13-ին:
Տպագրական 11/4 մամուր Հաշվ հրատ 1,1 մամուր

Հայկական Պետական հեռակա
Երևան,

մանկավարժական ինստիտուտի տպարան
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